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Уважаемая Зайнета Руслановна!

Федеральное      государственное      бюджетное      образовательное      учреждение
«Государственный  институт русского  языка им.  А.С.  Пушкина»  уведомляет  о  своём
согласии выступить в качестве ведущей организации по диссертационной работе Басте
Зары   Юсуфовны   на  тему   «Художественный   текст   как   билингвальный   феномен:
лингвокультурологический   аспект»,   представленной   на   соискание   ученой   степени
кандидата филологических наук по научной специальности 10.02.19 -Теория языка.

Отзыв подготовит кафедра общего и русского язь1кознания.
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